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1. Y había un hombre entre los fariseos l lamado Nicodemo ( « ) , se-^ ."pv: 
nador de los judíos, •:;'":r':;y 

2. Que vino á Jesús de noche y le dijo: Maestro, sabemos que has ve- 'j 
nido de parte de Dios ^>íim instruirnos co;;io doctor, porque ninguno po
dría hacer los milagros que tú haces si Dios no estuviese con él. •-. 

3. Jesús le respondió: En verdad, en verdad te digo que ninguno pue
de ver el reino de Dios si no nace de nuevo 

4. Nicodemo le dijo: ¿Cómo puede nacer un hombre que es ya viejo? 
¿Por ventura puede volver al vientre de su madre para nacer una segun
da vez? (c). . . ; . 

5. Jesús le respondió: En verdad, en verdad te digo que si un hombre 
no renace del agua delEspíritu Santo, no puede entrar enel reino de Dios. 

0. Lo que es nacido de la carne, es carne, y lo que es nacido del espí
r i t u , espíritu es (£¿). 

1. No te maravilles porque os haya dicho que os es necesario nacer de 
nuevo. 

8. E l espíritu sopla donde quiera y oyes bien su voz, mas no sabes de 



\a) H i s t o r i a de Nicodemo. Parece que Juan se complace en 
amontonar aqu i necedad sobre necedad.,'- : 

[b] Renatus:. a lus ipn á l a pa l ingenes ia 'que anunc iaban e n 
tonces los mesiaaistas. ' 

[c] Hé aquí u n jóven que t oma l a -palingenesia en sentido 
m a t e r i a l . v . . •*' 'P'" 

[d] VERSÍCÜLOB 5 y 6.—^Esto es mejor yJnáas o^br t i rno ; l a j5íZ-
UngenesiaQA l o que Uamamosre/oTm/z, revohicioíí, cámbiode v i da 
y de costumbres. E.ste pasaje, que no se puede ver aquí s in so rp re 
sa, prueba que Jesús ftié t an poco místico como poco mesianista. 



••" • •.:•.*••• - - - , E V A N G - E L I Q D E S A N J O A N - • ":. • v--271- •' 
-ttende viene i j i i'dondé va;'íi,si es todo aquel que ha- nácído del Espíritu; -

-•i 9. Nicodemo le respondió: ¿Cómo puede hacerse esto? ' ; . . • • • 
' > J.Oí , Je&üale.dijo; ¡Cómol ¿Tú eres maestro cu Israel y esto ignoras? (e). ' 

••^..11. En verdad,-en verdad te digo, que io que sabemos hablamos, y v 
Üojque hemos visto atestiguamos-, y sin emJiarjo no recibís nuestro t e s t i - ' 

••'r' 13. ¿Mas si nomé creéis cuando os he dicho cosas terrenas^ cómo mo 
•ereereis cuando os liable de cosas del cielo? • • 
. ' 13. Y ninguno subió al cielo sino el que descendió del cielo, el HijadeJ: 
hombre, que estú en el cieioi . , > - • ^ ^ ¿ • f ^iV'•-•1">' 'K.- '• • •.' T: - ' . ' 'C ' • 

14. Y como Moisés levantó en el desierto la serpiente de írowcí, así 
también es necesario que el Hijo del hombre sea elevado á las alturas íy), 

15. Para que todo aquel que crea en él no perezca, .sino que tenga vida 
eterna. 

lü. Porque ama Dios el mundo de ta l modo, que dio a su Hijo único á 
fin deque iQÚa hombre que crea en ci no perezca, sino que tenga vida . 
eterna. 

n . Porque no envió Dios su Hijo al mundo para juzgar al mundo, sino 
para que el mundo se salve por él [h). 

18. Quien cree en él no es juzgado; mas el que no cree ya ha sido j u z - • 
ga.do, porque no cree en el nombre del Hijo único de Dios. 

19. "Y el punto de este juicio es que la luz vino al mundo y los hombres 
amaron mas las tinieblas que la luz, porque sus obras eran malas (Í). 

20. Porque todo aquel que obra mal, aborrece la luz y no se aproxima 
á la luz por temor de que sus obras sean condenadas' [j). 

21. Mas el que hace lo pie la verdad íe prescribe, se acerca á la luz para 
que parezcan sus obras, porque son hechas en Dios. 

22. Después de esto Jesús fué á Judea seguido de sus discípulos y allí 
se estaba con ellos y bautizaba [k], 

23. Ju an bautizaba también en .^nnon, J unto á Salim [1], porque habia 

[e] M u y bon i t o . ': i'[':•• "."-í • X: - j . 

{/) Períbctamente. ' •• • ^ -d ''-^u:, -j " V • 
•d; . {^) Discurso supuesto. ysi^.. . • '.„.•: .;yr;---";' 
-:''{A) Suposiciones. • • "" ••• -

• [i) Confróntese este vers iculo con e l 1 1 de este cap i tu lo y con 
e l 10 , 11 , ,33 , etc. del cap i tu lo i . J u a n hace constar que Jesús no 
fué recibido por lo que era, según é l , es decir , por el Cristo Hijo 

único de iífcoy. ¿Entóneos, por quién le tomaron? Por u n r e f o r m a -
,.,dor que negaba el Mesías y los m i l a g ros . 

(y) VERSÍCULOS 19 -20 .—Juego de palabras sobre l a l u z ; 
\l) Jesús hacia l a concurrencia á J u a n . E l órden de los hechos 

está aquí completamente confundido. 
Mnnon justa Salim. Mas a r r i ba i , 28 , J u a n dice que J e -
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allí mucha agmi; yitucliós reaian y eran bautizados allí [m]. 

' 24. Porque Juan'no había aido puesto todavía en la cárcel. 
25. Yse movió' uaa cuestión entre los discípulos da Juan y loa judíos 

acerca del bautismí). ' : •• - " ' i y - • " , 
26. Y los primeros fueron á Juan y le dijeron: Maestro, el que está 

contigo' de la otra parte dql Jordán á quiep.tú.diste testimonio, bautiza 
ahora'y todos van á él.- y.-J-;V'-'-'ydb,-yyyí-iy'-íe-'v ^ -- -

27. Juan les respondiií: E l hombfe no pttdde.fecibirhada.ei "no le fuere-
dado del cielo. - . 1 ' .y . • ' • . - -

•28. Vosotros' mismos me sois testigos de que dije: Yo no soy el Cristo 
sino que soy enviado dolante de él. 

29. E l que tiene la esposa es el esposo; mas el amigo del esposo que 
está con él y le oye, se llena de gozo con la voz del esposo. Así pues, eate 
gozo es cumplido en mí. _ • 

30. Eá necesario que .él crezca y que yo menguo ( « ) . ' 
31. Aquel que ha venido de arriba, sobre todos es. E l que tiene su 

origen en la t ierra, es de la tierra y de la t ierra habla. E l que viene del 
cielo, sobre todos es {o yp). _^-^X. . ; - y X * " y y • , . ; • • . * • 

•SÚ3 fué baut izado.en Betbanía, en Judea, de l a o t ra par te de l J o r 
dán. Mas como no se conoce, en Judea sobre e l Jordán n i n g u n a 
l oca l idad de este nombre , Orígenes ha supuesto que se t ra taba de 
Met/iabara y ha sido aceptada su opinión. Esta población está e n 
frente de Jericó. jEnmn, ó las Fuentes, noestaba lejos de allí a u n 
que se i g n o r a su situación. Jesús v i n o pues acompañado de sus 
p r imos y de otras muchas personas, á hacerse baut izar por J u a n , 
habiéndose veri f icado su via je poco antes de la Páscua, á l a c u a l 
es áe suponer que asist iera todo el m u n d o . . . .. . vi yy-. y - . 

[m] VnR.sfcuLDs 22-23.—Test imonio de Juan Bautista. S e 
gún los otros Evange l ios , JuanBautistaenvió a lgunos de sus a m i 
gos á p r e g u n t a r l e á Jesús s i él era e l Cr isto , pero según J u a n , el 
Baut i s ta atestiguó y dió f o rma lmente por c ier ta su mesianidad 
(con.súltese Strauss) . l ié aquí i o que lo esplica t odo : Jesús, discí
pu lo ' de J u a n , se puso á baut i zar cerca de este; le hizo c o n c u r r e n 
c ia y le aventajó. -(Véase mas abajo, i v , i . ) .' ''kliK'fS' 

[%) Está h ien ' ' y graciosamente d icho, ' ..• " •y.;.-. .. ,. ' '• ' 'yvy ' 
' [o) Véase mas a r r i b a , 12.-—En los discursos que e l au to r a t r i 
buye a l precursor así como ¿ Jesús,' mezc la con frecuencia sus p r o 
pias reflexiones a l l engua je que pone en boca de aquellos, y en í e -
•súmen, sus héroe-s y él m i smo hab lan dé i g u a l manera. _ >y.y, ' 

[p) YERSÍCÜLOS 2 7 - 3 1 . — N u e v a usurpación de l t es t imonio de 
"Juan , t a n precioso ¿ los ojos de los judíos. . .í-r-- • : -AÍ,;:, 
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-.32. . .Y da,testimonio délo que vio y myó y nadie'recibe SU testimonio. f. 
, "33 . E l que ha recibido su testimonio, confirma que Dios es verdadero. .f.-̂ -̂f;-",; 

•34. - Aqu-jl que Dios envió JÍO dice sino palabras . de Dios, porque Dios ..^X/i%^;^, 

no le da su espíritu por medida; - • l'-r'üi^é"''.<f."'' 
-35. E l Padre ama al Hijo y le pone todas las cosas en sus manos. ' ' •.- Afiéíl^Vv-^iv 

:"36.' E l que cree en el Hijo tiene vida eterna; mas e lqueno cree en ér-rXT yr^;-..^ ^V, 

Hijo, no verá la vida, inas la cólera do Dios está sobra él.. .y' 


